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Чэнь Сяоцянь преуспела в интригах, выплевывая сливу изо рта, которая симулировала рвоту.

- Молчи, пока не распространяйся об этом.

Принцесса, услышав слова владыки, просто показала язык и ничего не сказала.

Сан Ци пришла в тюремный дворец Хань Шо, чтобы оповестить о приказе владыки города и
подарить подарки.

- Городской правитель Ци Юй высказывает свое уважение прилежному и послушному
Шаоцзюнь Хань Шо и дарит специальные награды: нефрит жуйи, веер из павлиньих перьев, три
пары атласных мандариновых утят бибо, набор зеленых табачных рубашек, два фунта зеленого
чая.

- Оно все зеленое, - печально прошептал Бай Цзи, стоявший рядом с Хань Шо.

Молодой господин смотрел на это чрезвычайно мрачным взглядом.

Чэнь Сяоцянь, наблюдая за его реакцией, не могла не улыбнуться.

- Молодой господин… - Бай Дзи был испуган, а Хань Шо глубоко вздохнул, едва сдерживая гнев
в своем сердце.

- Одна Изумрудно-Золотая корона! - Сан Ци все провозглашала список подарков, положив
полностью зеленый головной убор прям перед Хань Шо, который так сердито стукнул
ладошкой по столу, что аж закашлялся.

- Шаоцзюнь, успокойтесь! – Бай Дзи быстро подбежал и, достав таблетку, положил ее в рот.

Хань Шо впился взглядом в Чэнь Сяоцянь, которая вызывающе подняла подбородок и
коснулась живота.

- Молодой мастер не знает, но у нас есть традиция, по которой старшие дают молодому
поколению зеленую корону. Это похвала за вашу преданность и добродетель.

- Тогда я хотел бы поблагодарить Третью принцессу и дать мне зеленую корону, - сказал Хань
Шо, смотря на Чэнь Сяоцянь с отвращением.

Сан Ци нахмурилась, очевидно, не понимая, что сказал Хань Шо.

- Ребенок не твой, но жена твоя, - нарочно фыркнула Чэнь Сяоцянь.

- Ах, ребенок будет носить не твою фамилия, вы обеспокоены?

- Вы не взяли фамилию своего мужа? – Бай Цзи опешил.

Услышав эти слова, слуги, пришедшие вручать награды, заулыбались.

- Это ново для вас. Так, а в чьем доме мы живем?



- Принцесса, - Бай Цзи нахмурился.

- Кто платит за ваши ежедневные расходы?

- Принцесса, - повторил слуга.

- Чьи это слуги, ухаживающие за вами?

- Принцессы, - понимающе кивнул Бай Дзи.

- Когда ребенок родится, то чьим он будем? - Чэнь Сяоцянь снова указал на свой живот, подняв
брови.

- Принцессы.

- Именно! – девушка хлопнула в ладоши. – Ваш молодой господин даже не сможет помочь мне
родить ребенка, так что не придирайтесь.

Хань Шо, сидевший в стороне, снова тихонько сдавил бокал. Чэнь Сяоцянь украдкой взглянула
на него: «Хань Шо, король демонов, что у тебя есть сегодня?».

После этой встречи, Сан Ци подозвала слугу и тот подошел к Чэнь Сяоцянь.

- Третья принцесса здесь то, что вы любите покушать, городской повелитель приказала
накормить вас.

Чэнь Сяоцянь выжидающе посмотрела на содержимое, там оказались консервированные
сливы, которые помогли ей этим утром. На рефлексе ее опять начало рвать, и она выбежала,
прикрывая рот. Слуги последовали за ней.

В зале остались только Хань Шо и Бай Цзи с их слугами.

- Господин, что нам делать дальше? – прошептал Бай Цзи.

- Проинструктируйте наших людей действовать по первоначальному плану. Я не хочу
оставаться здесь, - Хань Шо был очень холоден.

- Принцесса, что сегодня подавать? - Цзы Жуй осторожно показала Чэнь Сяоцянь рецепт. -
Принцесса? – слуга еще раз позвала девушку, когда та встала и перевернула рецепт.

- Я хочу самую лучшую посуду!

Во время обеда слуги, держа поднос с тарелками, строились в ряд. Хань Шо шел позади двух
слуг, Бай Цзи поспешно следовал за ним.

- Шаоцзюнь, все готово.

- Принцесса уже здесь? – спросил Хань Шо.

- Она ждет вас в боковом зале. Согласно правилам города, вы должны быть рядом с принцессой
во время ее приема пищи, чтобы помогать ей.
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